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dla dzieci na przyktadzie opowiesci o domowych
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Abstrakt: Przedmiotem niniejszego artykutu jest analiza obrazéw duchéw i potworéw
obecnych w chorwackiej literaturze dla najmlodszych, zwlaszcza w utworach autorstwa
Dubravki Ugresi¢ i Stanislava Marijanovicia. Szczegélna uwaga skierowana zostata
na aspekt innosci oraz obcosci. Zaprezentowany problem badawczy dotyczy w gtéwnej
mierze tego, w jaki sposdb przywotani twércy wzbudzaja dziecieca ciekawo$¢ wobec
réznorodnodci, ucza akceptacji faktu istnienia innoéci, intryguja oraz zachecaja do roz-
wazan i niedawania wiary krzywdzacym stereotypom.
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Taming Otherness in Croatian Children’s Literature:

The Example of Stories About Domestic Ghosts and Monsters
Abstract: The subject of this article is an analysis of literary images of ghosts and mon-
sters present in Croatian childrens literature, especially in the books of Dubravka Ugre-
$i¢ and Stanislav Marijanovi¢. Particular attention was paid to the aspect of otherness
and strangeness. The presented research problem concerns mainly how the mentioned
authors arouse children’s curiosity towards diversity, teach the acceptance of the fact
of being different, intrigue, encourage reflection and disbelief in harmful stereotypes.

Keywords: Croatian childrenss literature, ghosts, monsters, Dubravka Ugresi¢, Sta-
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Potwory od zawsze stanowily jeden z wyznacznikéw tekstow adresowanych
do najmlodszych czytelnikow, zwlaszcza dzieci w wieku przedszkolnym
i wezesnoszkolnym, co uwarunkowane jest miedzy innymi dziecigca fascy-
nacjg naturg monstrum (Slany, 2017: 15). Bohaterowie ci, mimo ze posiadaja
najczesciej ludowy rodowdd, kojarzeni sg obecnie z szeroko rozumiang fan-
tastyka'. Alicja Baluch zwraca uwage, ze do europejskiej tworczosci literac-

! Violetta Wrdblewska zwraca uwage, ze czytelnicy najczesciej nie zdaja sobie sprawy,
ze potwory pojawiajace sie w ksigzkach dla dzieci ,majg swdj pierwowzdér w panteonie
ludowych demondéw” (Wroblewska, 2014: 7).
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kiej adresowanej do dorostych odbiorcow potwory wkroczyly juz w XII wieku,
a w pismiennictwie dla dzieci pojawily si¢ w wieku XVII (Baluch, 2008: 115).
Od XIX stulecia dokonuje si¢ natomiast ,,zawlaszczanie i modyfikowanie istot
nadprzyrodzonych przez literature fantastyczng dla najmlodszych” (Wroblew-
ska, 2014: 10), w efekcie czego ,,obecnie zjawy demoniczne wydaja si¢ jedy-
nie ciekawymi postaciami fantastycznymi, zwykle o charakterze basniowym,
ktorych kwestii istnienia czy pochodzenia nikt juz nawet nie roztrzasa” (Wro-
blewska, 2008: 12).

Wsrod bohateréw literackich znalez¢ mozna potwory pozytywne i nega-
tywne, ktdére pelnig réznorodne funkgcje, ,tak jakby za posrednictwem nie-
tuzinkowych zjaw czy duchéw chciano odda¢ réznorodnos¢ stanéw oraz
wizerunkéw ludzkich” (Wroblewska, 2008: 13). Sytuacja ta dotyczy rowniez
literatury chorwackiej, ktorg chciatabym podda¢ szczegdélnemu ogladowi.
W niniejszym szkicu swoja uwage pragne skierowac przede wszystkim na trzy
utwory, ktore za sprawg tlumaczen nieobce sg rowniez polskim czytelnikom.
Mowa o ksigzce Domowe duchy (Kuéni duhovi, 1988) Dubravki Ugresi¢ oraz
zbiorach poswieconych domowym potworom — Mata encyklopedia domowych
potworow I (Kuéna cudovista 1, 1997) i Mata encyklopedia domowych potwo-
row II (Kucna cudovista I1, 1999) - autorstwa Stanislava Marijanovicia. Tekst
te zwrocily moja uwage, poniewaz sposrod innych chorwackich utwordw trak-
tujacych o domowych monstrach wyréznia je podejscie do tematyki innosci.
Autorzy pokazuja, ze kazdy z nas moze by¢ nig naznaczony oraz oswajaja z nig,
zachecajac miodych czytelnikow do budowania relacji w duchu poszanowania
réznorodnosci.

Zanim przejde do analizy tekstow, wyjasnienia wymaga kwestia zwigzana
z nazewnictwem. Terminy potwdr i duch, mimo Ze nie s tozsame?, stosowac

? Termin potwor jest bardziej pojemny znaczeniowo i stosuje si¢ go najczesciej jako okre-
$lenie szerokiej grupy fikcyjnych stworzen réznej proweniencji. W literaturze przed-
miotu czesto bywa zastepowany takimi nazwami jak: monstrum, bestia, zjawa czy de-
mon. W sposéb synonimiczny terminy te stosuje m.in. Violetta Wréblewska. Badaczka,
koncentrujac si¢ w swoich dociekaniach na literackich potworach wywodzacych sie
z ludowej demonologii, zauwaza, ze w odniesieniu do nich klopotliwe bywa stoso-
wanie typologii wypracowanych na gruncie antropologii, gdyz - jak pisze — ,w wielu
przypadkach mamy do czynienia z bytami synkretycznymi, taczacymi w sobie rézne
cechy zjaw” (Wroblewska, 2008: 23). Mozna mowic raczej o pewnych ogdlnych wiasci-
wosciach potwordw, ktdre ulegaja zréznicowaniu na poziomie konkretnych tekstéw.
Demoniczno$¢ poszczegdlnych bohateréw literackich przejawia si¢ najczesciej w ich
wygladzie, zachowaniu, miejscu bytowania oraz oddzialtywaniu na ludzi. Natomiast
Anna Wieczorkiewicz traktuje monstrum jako ,pewna kategorie i zwigzany z nia,
zmienny historycznie zesp6l przekonan niz jako konkretny, dajacy sie zdefiniowa¢
rodzaj bytu” (Wieczorkiewicz, 2009: 7). Badaczka tropi slady monstrualnosci obecne
w licznych $§wiadectwach po$wigconych niemormatywnosci cial, ktére powstaty w roz-
legtym obszarze czasowym, od starozytnosci do czaséw wspolczesnych, ukazujac przy
tym przemiany w sposobach traktowania potwornosci. Autorka Monstruarium swoja
uwage kieruje przede wszystkim na sposoby opisu oraz reakcje na zdeformowane ciata,
podkreslajac, ze okreslenie potwor stosowane przez wieki w odniesieniu do istot ludz-
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bede wymiennie, glownie ze wzgledy na fakt, ze stwory zaprezentowane w ana-
lizowanych tu zbiorach sg do siebie bardzo podobne, zwtaszcza pod wzgledem
zachowania. Laczy je rowniez miejsce bytowania — dom. Jak podkreslaja chor-
waccy badacze literatury dziecigcej, w opowiesciach o duchach i stworach naj-
wazniejsza jest blisko$¢ ludzi oraz domowe ognisko (zob. Zalar, 2014a: 296).
Istoty te ukazane jako domownicy, wspotlokatorzy wydaja sie czytelnikom
blizsze, wrecz swojskie, dlatego tez staly si¢ wdzigcznym tematem, po ktory
czesto siegaja pisarze.

Jako pierwsza drzwi do literatury dzieciecej uchylila przed nimi Ivana Brli¢-
-Mazurani¢. Ta najwybitniejsza chorwacka autorka tekstow dla najmlodszych
odbiorcéw, czterokrotnie nominowana do Literackiej Nagrody Nobla i nazy-
wana ,,chorwackim Andersenem”, w 1916 roku opublikowata zbidr Price iz da-
vnine. Znalazlo sie w nim opowiadanie zatytulowane Suma Striborova, ktérego
bohaterami artystka uczynila stworki przypominajace krasnoludki. Do tekstu
tego nawiazata pod wzgledem tematycznym i stylistycznym Snjezana Grkovic-
-Jankovi¢, autorka opublikowanego osiemdziesiat jeden lat pdzniej utworu pt.
Striborovim stazama (1997). Po tematyke te siegneta takze Nada Ivelji¢ w zbio-
rze opowiadan Sestinski kisobran (1972). Chociaz pisarka nie nazywa swoich
bohateréw ani duchami, ani potworami, podkresla, ze chodzi o istoty niezwy-
kie, ktore zyja w bezposrednim sgsiedztwie ludzi i opiekuja sie nimi. Stwo-

kich, bylo znakiem wykluczenia. Z kolei Mikotaj Marcela w monografii zatytulowanej
Monstruarium nowoczesne poddaje analizie wcielenia potwornosci obecne w popkul-
turze angloamerykanskiej. Badacz zauwaza, ze wszelkiego rodzaju monstra sg ,reakcja
na zderzenie z tym, co inne i obce, a zatem nieludzkie z perspektywy czlowieka Za-
chodu” (Marcela, 2015: 32). W takim ujeciu potwory stanowig odpowiedZ na zmiany
o charakterze ekonomicznym, politycznym spotecznym czy kulturowym i nalezy je
odczytywac jako proby zmierzenia sie z nimi. Marcela kresli sylwetke potwora jako
bytu hybrydycznego, funkcjonujacego na granicy dwoch plaszczyzn. Potwor jest — jak
pisze — ,w(y)kroczeniem: przekracza normy, bedac przy tym ostrzezeniem przed na-
ruszaniem granicy, ale rdwniez wkracza do naszego $wiata, bedac tym, co w ukryciu
powinno pozosta¢ nieodstoniete. Monstrum nie jest wiec czyms, ale raczej nie-czyms:
réznicy zacierajaca roznice” (Marcela, 2015: 28). Ujecia Anny Wieczorkiewicz i Miko-
taja Marceli czerpia z koncepcji Jeffreya Jerome’a Cohena, ktéry we wstepie do Monster
Theory. Reading Culture pisze, ze potwory nalezy rozumie¢ jako uciele$nienie réznicy,
figury przetamujace kategorie, a takze jako opornych Innych, ktorych jesteSmy w stanie
pozna¢ tylko poprzez proces nieustannego ruchu, a nie dzieki wnikliwej analizie (Co-
hen, 1996: X). Ruch, o ktérym pisze badacz, to przemiana, jaka cechuje monstrualnos¢.
»Potwor nigdy nie daje sie schwyta¢” (Cohen, 2012: 174) - glosi druga z siedmiu tez
badacza, gdyz ,,jego bronig jest zmiennoksztaltnos¢” (Cohen, 2012: 174). Badacz uwaza,
ze monstra istnieja dzieki skomplikowanej matrycy stosunkéw spolecznych, kulturo-
wych i literacko-historycznych. Nalezy ja uwzgledni¢ prowadzac badania nad potwora-
mi. Monstra powracaja w odmiennych przebraniach, domagaja si¢ innego rozumienia
i interpretowania w kontekscie aktualnych ruchéw spotecznych (Cohen, 2012: 175). Ich
ciala odzwierciedlajg réznice, ktora — jak podkresla badacz - ,okazuje sie¢ w gléwnej
mierze kulturowa, polityczna, rasowa, ekonomiczna i seksualna” (Cohen, 2012: 178).
Przywolane tu cechy potwora i potwornosci dostrzec mozna takze u bohateréw intere-
sujacych mnie utworéw.
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ry skrzatopodobne, o ktérych - jak stwierdza Diana Zalar - ,trudno powie-
dzie¢, czy bardziej sa duchami czy krasnoludkami” (Zalar, 2014a: 308), staly
sie réwniez bohaterami utworu Zelimira Hercigonji pt. Bajkovnica (1997). Re-
pertuar duchéw i potworéw wzbogacit takze Ante Zaninovi¢, autor powiesci
Gesak (1997), ktéra chorwaccy badacze okreslaja mianem basni filozoficznej,
basniowej historii czy kroniki o znamionach legendy (Zalar, 2014a: 304). Spo-
$réd autorow tekstow najnowszych wspomnie¢ nalezy réwniez o Anie Pokic¢-
Pongrasi¢, autorce wydanego w 2000 roku utworu zatytulowanego Sebastijan
Nevidljivi, ktorego tytutowy bohater — duch - opowiada $pigcym dzieciom hi-
storie o innych niezwyktych istotach zamieszkujacych ich domy. W 2009 roku
ukazala si¢ natomiast powies¢ Jasny Horvat Krijesnici, ktorej tytulowymi bo-
haterami s3 wywodzace si¢ z mitologii stowianskiej dobre duchy przypomi-
najace krasnoludki. Stworki te pelnig funkcje opiekunéw ludzkich domostw,
strzega je przed ztymi demonami (zob. Horvat, 2009: 10, 200).
Podsumowujac dzieje chorwackich utworéw traktujacych o domowych
duchach i potworach, podkresli¢ nalezy, ze przelomowym okazat si¢ rok 1997,
w ktorym ukazaly si¢ az cztery teksty poruszajace te tematyke’. Zwigzane jest
to miedzy innymi z odczuwang w Chorwacji w drugiej potowie lat dziewig¢-
dziesigtych XX wieku stabilizacjg w sferze polityczno-spoteczno-kulturalnej.
Autorzy piszacy dla dzieci siggneli po tematy powszechnie uwazane za typowo
dzieciece, porzucajac problematyke wojennag, ktéra po roku 1991 zdomino-
wala nie tylko teksty adresowane do dorostych, lecz réwniez utwory dla naj-
mlodszych odbiorcow. Popularnos¢ duchéw i potwordéw odczytywaé mozna
réwniez jako swoisty przejaw patriotyzmu. Ich obecno$¢ w tekstach dla dzieci
tlumaczona jest najczgsciej wptywem mitologii stowianskiej, zwtaszcza rodzi-
mowierstwem i tradycjami regionalnymi*. Chorwaccy badacze podkreslaja,
ze wierzenia i podania ludowe stanowia jeden z wazniejszych komponen-
tow rodzimej literatury dziecigcej, ktory pelni wiele funkcji — oswaja z tym,
co transcendentne, rozwija wyobraznie, akcentuje ludycznos¢ i dowcip (Kos-
-Lajtman, Hranjec, 2011: 150) oraz przekazuje mlodemu pokoleniu wiedze
o dziejach i tradycji poszczegolnych regiondw Chorwacji. Andrijana Kos-Lajt-
man i Stjepan Hranjec wskazuja, ze o czestotliwosci pojawiania si¢ motywow
basniowych w ksigzkach dla najmlodszych decyduje takze kontekst spotecz-
no-polityczny. W kazdej mitologii ludowej wyodrebni¢ mozna bowiem istot-
ne wyznaczniki narodu. Poprzez wprowadzenie zaczerpnietych z nich moty-
wow do tekstow literackich autorzy podejmujg si¢ reinterpretacji opowiesci

3 Oprécz wymienionych ksigzek Snjezany Grkovié-Jankovi¢, Zelimira Hercigonji oraz
Ante Zaninovicia w 1997 roku ukazala sie rdwniez pierwsza ksigzka Stanislava Marija-
novi¢ poswiecona domowym potworom pt. Kucna ¢udovista 1.

* Podkresli¢ nalezy, ze §lady mitologii stowianskiej w tekstach dla dzieci chorwackich au-
torow staly sie w ostatnich latach waznym tematem badawczym, co potwierdzaja liczne
prace na ten temat. Zob. m.in. Kos-Lajtman, Egler, 2001; Rukavina, 2008; Kos-Lajtman,
2010; Kos-Lajtman, Hranjec, 2011; Zalar, 2014b; Protrka Stimec, 2015; Szymczak, 2018;
Sagato, 2018.
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o przesztosci i terazniejszosci (Kos-Lajtman, Hranjec, 2011: 148) oraz pobu-
dzajg $wiadomos$¢ narodowa mlodych czytelnikéw (Kos-Lajtman, Hranjec,
2011: 150).

Istotng role swiata ludzkich wyobrazen o istotach, ktore od najdawniej-
szych czasow towarzysza czlowiekowi, podkreslajg rowniez autorzy utwordw,
ktore staly sie obiektem moich zainteresowan. Dubravka Ugresi¢ swoja opo-
wies¢ o domowych duchach poprzedzita wstepem, w ktérym czytamy:

Niemal wszystkie narody wierza w przodka-opiekuna, ktory strzeze domu. Sta-
rzy Rzymianie nazywali takiego opiekuna genius loci i wyobrazali go sobie naj-
czedciej pod postacia weza. [...] Takie domowe duchy zamieszkuja wyobraznie
wielu narodéw. Rosjanie nazywaja go domowyj, Stowency skrat, skratec, w nie-
ktorych czesciach Chorwacji zwa go maljak, mali¢ albo macié. Czesi nazywaja
go didko, Niemcy Hausgeist i Kobold, a Anglicy goodfellow (Ugresi¢, 2010: 4).

W sposéb posredni do mitologii ludowej odwoluje si¢ réwniez Stanislav
Marijanovi¢, piszac we Wprowadzeniu do pierwszej czesci cyklu Mata ency-
klopedia domowych potworéw: ,Dawno, dawno temu (a moze calkiem niedaw-
no) odkryto, ze w naszych domach grasuja Domowe Potwory” (Marijanovi¢,
2003a: brak paginacji). Z kolei w najobszerniejszej ksigzce poswieconej tym
istotom, zatytutowanej Enciklopedija ¢cudovista (2008), autor idzie krok dalej,
twierdzac, ze ich poczatki $cisle wigzg sie z poczatkami czlowieka.

W przeciwienstwie do licznych ludzkich, religijnych i niereligijnych, obja-
$nien dotyczacych poczatkéw czlowieka, wszystkie potwory $wiata maja jedna
wspdlna historie swojego powstania. Jest ona, w pewien sposdb, $cisle zwigzana
z narodzinami cztowieka (Marijanovi¢, 2008: 23).

Rozwazania nad interesujacymi mnie tekstami rozpoczne od kilku naj-
wazniejszych informacji na ich temat. Zbiér Domowe duchy Dubravki Ugresi¢
po raz pierwszy wydany zostal w Chorwacji w 1988 roku. Drugie wydanie uka-
zalo sie w 2020 roku. Jest to trzeci z czterech utworéw, ktore artystka napisala
z my$la o najmtodszych odbiorcach’. Ksiazka doczekala sie trzech ttumaczen
na jezyki obce. W 2010 roku jej przeklad ukazal si¢ w Polsce oraz w Serbii,
a w 2018 w Bulgarii. Warto podkresli¢, ze wszystkie edycje ksiazki sa boga-
to ilustrowane. Szate graficzna do pierwszego wydania przygotowata Branka
Cetkovi¢, a do drugiego Ana Kovaci¢. Wersje serbska oraz bulgarska ukaza-
ty si¢ z ilustracjami cenionego karykaturzysty Dusana Petric¢icia. Natomiast
do wspolpracy przy polskim wydaniu autorka zaprosita Iwon¢ Chmielewska®.

* Ugresi¢ po ponad trzydziestoletniej przerwie powrdcita do literatury adresowanej
do najmtodszych czytelnikéw. W 2020 roku nakladem zagrzebskiego wydawnictwa
Oaza Books ukazala si¢ jej najnowsza ksigzka dla dzieci zatytutowana Novogodisnje
prase, do ktorej ilustracje stworzyt Sven Klobucar.

6 Szerzej na temat szaty graficznej polskiego wydaniach Domowych duchéw zob. Slawska,
2019).
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Z kolei Stanislav Marijanovi¢ jest autorem pietnastu ksiazek dla dzieci, z cze-
go az dziewie¢ poswieconych jest potworom. Warto podkresli¢, ze pisarz jest
absolwentem zagrzebskiej ASP, sam ilustruje i wydaje swoje teksty. Rozpozna-
walnosci i popularnos¢ artysty przekroczyla granice Chorwacji, a jego ksiazki
przetlumaczone zostaly na ponad dwadziescia jezykow. W Polsce ukazaly sie
zaledwie trzy’ i, co ciekawe, s3 to przekfady przygotowane przez Hanne Baltyn
z jezyka angielskiego, a nie chorwackiego.

Utwory, ktére wzietam na warsztat, tworza bogaty repertuar stworéw
mieszkajacych na co dzien z ludzmi i wplywajacych na zycie tak dzieci, jak
i dorostych. Na zbior Ugresic sklada si¢ dwadziescia siedem opowiesci o cho-
chlikach, ktére zadomowity si¢ w réznych miejscach jednej z zagrzebskich
kamienic. Marijanovi¢ natomiast zaprezentowal potwory, ktére pojawic¢ sie
moga w kazdym domu zamieszkanym przez dzieci. Autorzy siegneli po takie
gatunki, jak bestiariusz i encyklopedia. Pierwszga forma postuzyla sie Ugresic.
Wszystkie rozdzialy jej ksigzki maja podobng budowe - po krétkim przed-
stawieniu ducha, narratorka przybliza czytelnikowi, czym dany osobnik sie
zajmuje, gdzie mieszka oraz jakie s3 jego upodobania. Kazda czg¢$¢ zamyka
natomiast relacja o doswiadczeniach sgsiadéw z poszczegélnymi stworami.
Kolejne dziwolagi opisane s3 z perspektywy narratora wszechwiedzacego,
ktéry - mozna powiedzie¢ - opiera si¢ na badaniach naukowych. ,Infor-
macje o domowych duchach zebralam, obserwujac zycie mieszkancéw mo-
jej kamienicy” (Ugresié¢, 2010: 5) — podkreéla pisarka. Swiadoma jest jednak,
ze podjela si¢ zadania niemozliwego do wykonania i zaprasza czytelnikow
do wspoélpracy przy tworzeniu zbioru, piszac we wstepie: ,,Jestem przekonana,
ze z pewnoscig nie s3 to wszystkie domowe duchy, jakie istnieja na Swiecie.
Dlatego was prosze, opowiedzcie mi o domowych duchach, ktére wy znacie,
i narysujcie je, jesli wiecie, jak wygladajg” (Ugresic, 2010: 5). Cykl Mata en-
cyklopedia domowych potworéw Marijanovicia rowniez sklada sie z krotkich
rozdzialéw, z ktérych kazdy, wraz z towarzyszaca ilustracja, poswiecony jest
innemu chochlikowi. O ile w pierwszej czgsci uwzglednione zostaly ,,najpo-
spolitsze gatunki potwordw, ktére spotka¢ mozna w kazdym domu, domku
czy mieszkaniu” (Marijanovi¢, 2003a: brak paginacji), w drugiej opisano te
rzadsze®. Tom ten powstal — jak czytamy — we wspolpracy z wystannikiem
Najwyzszej Rady Potworow, ktéry pojawil si¢ w domu pisarza, zwracajac sie
do niego w stowach:

7 Oprocz dwdch czesci Maltej encyklopedii domowych potworéw w 2004 roku ukazata sie
réwniez ksigzka zatytulowana Magia domowych potworéw.

Doda¢ réwniez nalezy, ze w najobszerniejszej ksigzce Marijanovicia poswieconej po-
tworom pt. Enciklopedija cudovista z 2008 roku autor wystepuje w roli eksperta w dzie-
dzinie badan nad potworami oraz tworcy teratologii — nauki o potworach. Czytamy
w niej m.in. ,,0d dluzszego czasu zajmuje si¢ badaniem potwordw, dlatego uwazam sie
za jednego z tworcow teratologii, nauki o potworach (grec. téras — potwor, ldgos — stowo,
powdd, nauka). Napisatem na ich temat kilka ksigzek, ktére na calym $wiecie spotkaty
sie z duzym zainteresowaniem” (Marijanovi¢, 2008: 13).

3
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Wszyscy wiemy [...], ze prowadzi pan badania nad naszym zyciem, charakte-
rem i rodzajem platanych przez nas figli. Nie ukrywam, ze wielu z nas przeczy-
talo z zadowoleniem, a nawet szczerym rozbawieniem pierwszy tom MALE]
ENCYKLOPEDII DOMOWYCH POTWOROW. Wiemy réwniez, ze szyku-
je pan kolejny tom, ktorego jestesmy bohaterami. Polecono mi udzieli¢ panu
wszelkiej pomocy (Marijanovi¢, 2003b: brak paginacji).

Autorzy obydwu zbioréw zaprezentowali czytelnikom osobniki przyjazne,
zyjace w symbiozie z domownikami, oraz te mniej zyczliwe. Kolejna cecha bo-
hateréw analizowanych utwordw jest ich wyglad - znieksztalcony, hybrydycz-
ny, groteskowy, zoomorficzny. Katarzyna Slany, piszac o monstrach we wspot-
czesnych tekstach dla dzieci, podkresla jednak, ze:

nie konotuja zwigzkow ze ztem, destrukeja i $miercig, jak ma to miejsce w fan-
tastyce grozy adresowanej do dorostych [...]. Potworno$¢ i monstrualnos¢,
identyfikowane w rekwizytorni strachu z archetypicznym mrokiem lub symbo-
lem zagrozen kulturowych, planetarnych czy ekologicznych, nie odpowiadaja
kreacjom potwora w literaturze dla niedorostych (Slany, 2017: 14).

Badacze tej problematyki zauwazajg jednoczesnie, ze od najmlodszych lat je-
steSmy zaznajamiani i przyzwyczajani do groznych, strasznych i demonicznych
stworéw pelnigcych funkcje ,,’straznika’ norm, zasad i nakazéw spolecznych,
ktore dorosli zwykli narzuca¢ dzieciom” (Slany, 2017: 14; zob. Rudolf, 2001: 3).
Do tego rodzaju wyobrazen odwolujg si¢ rowniez wspdlczesni autorzy, ktorzy
pastiszujg je i parodiujg, tym samym sprzeciwiajgc si¢ dawnym strategiom edu-
kacyjnym bazujacym na systemie, ktory - jak pisze Slany: ,,generowat obrazy
upioréw i dzieciozercow, uzywanych przez dorostych do wymuszania na naj-
mlodszych swoistego ‘gorsetu’ zachowan spotecznych” (Slany, 2017: 14). Jednak
utwory, na ktore skierowalam uwage, nie obnazajg w kpiarski sposéb dawnych
metod wychowawczych, nie majg réwniez charakteru terapeutycznego. Wpro-
wadzenie na ich karty duchéw i potworéw ma natomiast zupelnie inny cel.

Po pierwsze podkresli¢ nalezy z calg stanowczoscig, Ze bohaterowie anali-
zowanych w niniejszym szkicu utwordw nie sprawiaja, ze najmtodsi czytelnicy
muszg zmierzy¢ si¢ ze swoim strachem. Co prawda - jak zaznaczajg twdrcy —
zobaczy¢ mozna je gtéwnie pod ostong nocy, ale spowodowane jest to po pro-
stu wzgledami praktycznymi. Wtedy ludzie $pig i nie przeszkadzaja stworom
w harcach. W omawianych tu tekstach noc nie faczy sie z symbolikg mroku,
ktory czesto ozywia w dziecigcej wyobrazni réznego rodzaju leki. Duszki i po-
tworki dzialajg rowniez w dzien, a wiec w czasie najwiekszej aktywnosci czto-
wieka, zwlaszcza dziecka. Reasumujac, interesujace mnie potwory nie strasza,
nie s3 rowniez oswajane, dekonstruowane czy neutralizowane przez innych
bohateréw, np. poprzez zabawe, jak to czesto ma miejsce w utworach dla dzie-
ci. Rowniez na towarzyszacych tekstom ilustracjach istoty te nie sg przedsta-
wione w demoniczny sposob, a najczesciej jako wesote i usémiechniete. To,
czym sie zajmuja, ilustrujg zacytowane ponizej fragmenty zbioru.
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Chciwusek to potwor pazerny, zdradziecki i podstepny. Czai si¢ tuz za two-
im uchem i przy kazdej okazji podszeptuje: ,To moje, moje, moje i tylko moje
(Marijanovi¢, 2003a: brak paginacji).

Glupolus tylko czeka na moment, gdy zaczynasz si¢ nudzi¢ podczas zabawy czy
odrabiania lekeji. To z jego winy rzucasz sie z piesciami na Bogu ducha winne
rodzenstwo, wlewasz najdrozsze perfumy mamy do 6zka Barbie, napelniasz
wanne woda, pot na pét z szamponem, powodujac potop, i celnym strzalem
trafiasz w zabytkowy wazon, bo zachcialo ci si¢ zagra¢ w pitke w salonie (Mari-
janovi¢, 2003a: brak paginacji).

Olaboga uwielbia robi¢ niespodzianki. Gdy rodzice wychodzg na przyjecie, na-
mawia dzieciaki, zeby w tazience rozegraty bitwe na morzu, a w duzym pokoju
urzadzily mecz pitki noznej. Jedli $ciany w domu I$nig biela i czystoécig, potwor
na pewno namoéwi najmlodsze dziecko, zeby pomalowalo je wszystkimi kolo-
rami teczy (Marijanovi¢, 2003a: brak paginacji).

Potwory Stanislava Marijanovicia naklaniaja dzieci do nieprzemyslanych
zachowan uznawanych czesto, zwlaszcza przez dorostych, za niewlasciwe.
Podszeptujg im niemadre pomysly, zachecaja do psot, sprawiaja, ze te cze-
sto sie¢ obrazajg, tracg humor, bywaja opryskliwe i niekolezenskie. Potrafig tez
sprawi¢, ze dzieci w co$ wierza:

Obrzydallo jest niewidzialny, gdyz zamieszkuje wylacznie naszg wyobraznie.
Potrafi ci wmoéwi¢, ze mata muszka czy komar to monstrualny szerszen. Gdzie
tam szerszen! To potwor gorszy od krokodyla, tygrysa i bawolu afrykanskiego
razem wzietych! (Marijanovi¢, 2003b: brak paginacji).

Farmaceutycja sprawia, ze czujesz si¢ chory nawet wtedy, kiedy jeste$ najzu-
pelniej zdrowy. Ogladasz podejrzliwie cialo, szukajac wysypki, przetrzasasz
domowa apteczke w poszukiwaniu leczniczych specyfikdw, a przede wszyst-
kim nekasz telefonicznie doktora, rodzing i przyjaciél, opowiadajac im w kétko
o urojonych bolesciach (Marijanovi¢, 2003b: brak paginacji).

O ile potwory Marijanovicia na swoje ofiary wybieraja gtéwnie dzieci, duchy
Dubravki Ugresi¢ uwielbiajg dreczy¢ przede wszystkim dorostych.

Stukpuki. To krewni kopalnianych goblinéw, [...], ktére niegdys zyly w Wa-
lii. Stukpuki nie zapomnialy o swoich starych przodkach. Uporczywie pukaja
przez calg noc, myslac, ze wcigz jeszcze s w kopalni. [...] Stukpuki to najgorszy
przyklad wykorzystania czlowieka przez domowe duchy (Ugresi¢, 2010: 26).

Pasibrzuchy [...] zakradaja si¢ do waszej kuchni, do waszej spizarni, do waszej
lodéwki, do waszych kuchennych szafek - kradng wasze jedzenie. Kiedy wy
przewracacie si¢ z boku na bok w swoim 16zku, one otwieraja stoiki z marmola-
da i maczaja w nich swoje diugie, zachtanne palce. Kiedy wy fantazjujecie sobie
w najlepsze, one siorbia gulasz, ktéry ugotowaliscie na jutro. Kiedy wy stodko
chrapiecie, one zatapiaja ostre zeby w poledwicy. Kiedy wy $nicie, one chrupia
herbatniki, sacza soki, trg sery, obgryzaja udka pieczonego kurczaka, smaruja
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chleb mastem, masto posypuja widérkami czekolady i kladg na nim liscie sataty,
po czym przezuwaja to wszystko, przezuwaja i przezuwaja bez konca (Ugresic,
2010: 56).

Tiktak jest malutkim domowym duszkiem wyczyniajacym rozmaite cuda z ze-
garami. [...] Mitorzeb Kalkulak z trzeciego pietra, powazny czlowiek interesu,
ma w mieszkaniu trzydziesci trzy zegarki — czy to budziki, czy tez zegarki recz-
ne - ale zaden nie chodzi, jak trzeba. Sgsiad, co zrozumiale, jest zrozpaczony:
stale spdznia si¢ na spotkania robocze (Ugresi¢, 2010: 46-47).

Ugresi¢ postuzyla si¢ postaciami niesfornych duchéw, by w sprytny spo-
sob wytlumaczy¢ nie tylko swoich sgsiadow, ale nas wszystkich z typowo ludz-
kich wad takich jak sp6znialstwo, zapominalstwo, niedbalstwo, gapiostwo czy
obzarstwo oraz nawykéw, ktére dla innych mogg by¢ utrapieniem. Autorka,
pokazujac, ze nie jesteSmy idealni, ze bywamy niezdarni, potykamy sig, gubi-
my rzeczy i upuszczamy rézne przedmiotu, podkredla, ze jeste$my réznorodni
i nie mozna nikogo ocenia¢ jedynie po zachowaniu. Ugresi¢ przywoluje row-
niez takie postepowania ludzi dorostych, ktore dla dzieci wydawac sie moga
zupelnie obce i ktore trudno im zrozumie¢, gdyz znacznie odbiegaja od przyje-
tej w danym spoleczenstwie normy. ,,Obco$¢ zwigzana jest zwykle z Innoscia,
[...] prowokuje negatywne asocjacje” (Chrobak, 2014: 60), bywa powodem
osamotnienia, odrzucenia i poczucia wstydu. Czesto utozsamiana jest z gor-
szoscig, za$ ,,inny, jawiacy sie jako nieznany, a wigc czgsto niezrozumialy, moze
wydawac si¢ grozny” (Gosk, 2002: 65). Chorwacka pisarka pokazuje czytelni-
kom bohateréw zachowujacych si¢ ,,dziwacznie”, ktérzy postrzegani sa przez
spoleczenstwo jako odmiency zepchnigci na margines, nierozumianych i nie-
rzadko wykluczonych, udowadniajac tym samym, ze w wielu sytuacjach to do-
rodli nie potrafiag wykazac si¢ empatig i nie $wiecg dobrym przykladem.

Cuch jest calkowicie niegroznym domowych duchem, ktéry wcigz zbija z tro-
pu mieszkancdw, bo strasznie $mierdzi. [...] Siedzi w koszu z brudna bielizng
i tam najchetniej zaszywa si¢ po czubek gtowy w brudnych skarpetkach

— pisze Ugresi¢ i dodaje:

O lokatorze Blazeju Matku z parteru powiadajg, ze on nigdy nie myje nog,
a co dopiero moéwié o praniu skarpet. Ale co tam! O nim i tak opowiadaja za-
wsze niestworzone rzeczy (Ugresi¢, 2010: 24-25).

Ugresi¢ porusza rowniez problematyke innosci, u podstaw ktorej lezg scho-
rzenia natury psychicznej.

Trybik to trzpiotowaty domowy duch, mito$nik pradu elektrycznego, potomek
starozytnego Ketriba. [...] Gdy na klatce schodowej zgasnie nagle $wiatto, ktére
ledwo co zapaliliscie, i znajdziecie si¢ w gltebokich ciemno$ciach, to jest na pew-
no skutek psot Trybika. Jezeli kto§ dzwoni do waszych drzwi, a na zewnatrz nie
ma nikogo, to tez sprawka Trybika. [...] O sasiedzie Sylwestrze Bubaju z trze-
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ciego pietra wszyscy mowia, ze wpadl w obled. Ostatnimi czasy wcigz otwiera
drzwi i pustemu korytarzowi zadaje pytanie: ,,Kto tam?”. Lecz to nie wszyst-
ko. Nieustannie wydzwania do reszty mieszkancéw, wypytujac ich, czy to oni
przed chwilg do niego telefonowali (Ugresi¢, 2010: 52-53).

Warto podkredli¢, ze choroby od najdawniejszych czaséw laczone byty
z monstrualno$cig. Anna Wieczorkiewicz, badajac prace sredniowiecznych i re-
nesansowych medykow, podkresla, ze to, co dzi$ zostaloby przedstawione jako
zestandaryzowana historia choroby, w przeszto§¢ wigzano ,,z ciagiem historii
dziwnych i osobliwych” (Wieczorkiewicz, 2009: 117). Réwniez osoby cierpiace
z powodu schorzen psychicznych postrzegane byly jako potwory zyjace obok
ludzi normalnych (Wieczorkiewicz, 2009: 147). Dopiero w XIX wieku, wraz
z rozwojem naukowego podejscia do rzeczywistosci dokonalo sie przejscie od
narracji o monstrualnosci ujmowanej jako cudownos¢ do narracji o patolo-
giach i dewiacjach (Wieczorkiewicz, 2009: 171) - zauwaza badaczka i dodaje:

Monstrum - zrazu niezwykle i prorocze — wyrodzilo si¢ w blad natury, w jej
kaprys, potem w przypadek patologii. Przeksztalcalo to wzorce reagowania
na erupcje form nieregularnych i dziwacznych. Umacniata si¢ dyktatura nor-
my, ksztattujaca postawy ludzkie: patologie sa wstydliwe, nalezy je leczy¢, re-
konstruujac to, co brakujace, wspomagajac farmakologicznie to, co niewydol-
ne. To, czego nie daje si¢ znormalizowad, trzeba ukry¢. [...] Tym, co uleglo
zmianie, byl sens osobliwo$ci, zwiazane z nim praktyki kulturowe oraz wywo-
tywane przez nie reakcje emocjonalne (Wieczorkiewicz, 2009: 172).

Chorych psychicznie zamykano w dedykowanych im klinikach i szpitalach,
gdzie poprzez ciagla obserwacje sprawowana byfa nad nimi kontrola, oraz wy-
stawiano na pokaz’. Odmiency - szalency, dzicy czy ludzie o zdeformowanych
cialach - stanowili staly element w sferze widowisk. Dopiero w XX wieku oso-
by z réznego rodzaju anomaliami przeszly pod kuratele profesjonalistow. ,, Inni
stali sie pacjentami” (Wieczorkiewicz, 2009: 349), choroba za$ przestala by¢
postrzegana jako kara za grzechy czy znak dany ludziom przez Boga.

Analizowane tu teksty chorwackich twoércow mogga stac sie punktem wyj-
$cia do rozmoéw z dzieckiem na tematy trudne i czesto tabuizowane, takie jak
choroby, ktére - jak podkreslaja badacze - ,,s3 z réznych przyczyn skrywane
przed mtodym pokoleniem w zaciszach szpitalnych sal, hospicjow i wskutek
tego tak zle przez nich rozumiane” (Grzybowski, 2009: 13). Tymczasem auto-
rzy tekstow dla dzieci udowadniaja, Ze literatura moze stac si¢ Swietnym na-
rzedziem w procesie oswajania tematow, ktore wczesniej zarezerwowane byty
jedynie dla dorostych, czego konsekwencja sa coraz odwazniejsze propozycje
wydawnicze (zob. Kucharska, 2015).

® Wieczorkiewicz zwraca uwage ze system karceralny rozwijal sie rownolegle z systemem
ekspozycyjnym. ,,Za obydwoma procesami — zamykaniem i wystawianiem na pokaz —
kryje si¢ praca nad kontrolowaniem $wiata, w tym takze nad fizycznym i pojeciowym
zapanowaniem nad odmiennoscig” (Wieczorkiewicz, 2009: 190).
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Zagadnienie to wydaje si¢ rowniez nieobce Stanislavowi Marijanovicio-
wi. Opisane przez autora zachowania dzieci, ktére pod wptywem domowych
potwordw bywaja agresywne albo izoluja si¢ i zamykaja w sobie, sg zbiezne
z symptomami towarzyszacymi nadpobudliwosci psychoruchowej czy zabu-
rzonej integracji sensorycznej. Takie dzieci s3 niestety przez otoczenie postrze-
gane najczesciej jako niegrzeczne, niewychowane lub po prostu zle, co uwi-
dacznia si¢ przede wszystkim w jezyku'’. Dzieje si¢ tak migdzy innymi dlatego,
ze tego typu zaburzenia zachowania diagnozowane sg najczesciej u os6b spraw-
nych fizycznie i intelektualnie, a ,,fatwiej zrozumie¢ dysfunkcje, gdy naocznie
stwierdzamy jej Zrédto” — podkresla Karolina Struginska i dodaje: ,,Jestesmy
sktonni wspdtczué osobie chromej czy nawet niepetlnosprawnej intelektualnie,
ale dzieci z ADHD czy spektrum autyzmu rzadko spotykaja sie z przejawami
empatii” (Struginska, 2018: 8). Na podstawie analizowanych tekstéw trudno
przypisa¢ poszczegolnym bohaterom jakie$ konkretne schorzenie, niemniej
jednak mlody czytelnik otrzymuje jasny sygnal, ze nie wszyscy jeste$Smy tacy
sami, ze na $wiecie mieszkajg rézni ludzie, w tym chorzy, ktérych zachowanie
moze wprawia¢ w oslupienie, ale jak wszyscy zastuguja na szacunek, wspol-
czucie, wsparcie i pomoc.

»Nie widzialem na tym $wiecie potwora ani cudu bardziej osobliwego niz ja
sam” (Montaigne, 2005: 776) — pisal Montaigne. Z kolei Jeffrey Jerome Cohen
stwierdza, ze ,Wszyscy zyjemy w czasach monstrum” (Cohen, 1996: VII), pod-
kreslajac przy tym, ze ,tak jak litera na kartce, tak potwor oznacza co$ innego
niz to, czym jest” (Cohen, 2012: 173). Podobnie czynia przywolani w niniejszym
szkicu chorwaccy tworcy, ktorzy nie tylko podkreslaja, ze kazdy z nas jest inny,
ale rownie?z to, ze nad ludzkimi niedoskonatosciami warto pracowac i by¢ wobec
nich tolerancyjnym oraz otwartym na réznorodno$¢, inno$¢ i obcos¢. Innos¢
bowiem ,,nie jest problemem, problemem jest brak akceptacji faktu istnienia in-
nosci, brak checi podjecia wysitku, by ja zrozumie¢, brak uznania réznorodnosci
za warto$¢” (Kostecka, 2017: 107) — stwierdza Weronika Kostecka i dodaje:

Recepta wydaje si¢ wzbudzenie ciekawosci w stosunku do tego, co jeszcze nie-
poznane, zafascynowanie réznorodnoscia i ,,dziwno$cig’, dekonstruowanie ste-
reotypow, pokazywanie innosci jako frapujacego wyzwania dla czytelnika (Ko-
stecka, 2017: 107).

Wybrane do analizy utwory podejmuja wyzwanie, jakim jest zwrdcenie
uwagi niedorostych czytelnikéw na zagadnienie innosci i obcosci oraz oswo-

10 Karolina Struginska podkresla, ze ,,mozemy wskaza¢ co najmniej kilkadziesigt stow
okreslajacych dzieci zachowujace sie niestandardowo, przysparzajace trudnosci. Wéréd
najbardziej symptomatycznych znajdziemy takie jak: tobuz, urwis, chuligan, nicpon,
smarkacz, rozrabiaka, hultaj, huncwot, tapserdak, nic dobrego, péidiable, diabelskie
nasienie. [...] Wszystkie te sformulowania maja wybitnie ekspresywne, wartosciujace
nacechowanie. Trudno zas znalez¢ takie, ktore okreslatyby nieadekwatne, nieszablono-
we zachowanie w sposéb neutralny” (Struginska, 2018: 7-8).
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jenie ich z nimi. Zwtaszcza w utworach Marijanovicia nie brakuje wskazéwek.
Nie namawiajg jednak do podporzadkowania si¢ zasadom kindersztuby. Jako
alternatywe dla ,,dobrych rad” wyrazanych najczesciej za posrednictwem try-
bu rozkazujgcego, autor proponuje dzialania promujace sport, aktywny sposéb
spedzania wolnego czasu oraz zdrowy model zycia. Przed Siostrami Stodycz-
kami ,,mozna si¢ broni¢ [...], jedzac jabtka zamiast czekolady i ciastek” (Mari-
janovi¢, 2003b: brak paginacji) — czytamy. Za$ Kiotliwca i Swarliwca ,,najlepiej
przepedza si¢ $miechem, ktérego po prostu alergicznie nie cierpia. Im wigcej
zartow i radosci w domu, tym wieksza szansa, ze same si¢ wyniosg” (Marija-
novi¢, 2003b: brak paginacji). Humorystyczne opisy sklaniaja czytelnika — nie
tylko dzieciecego, ale i dorostego — do refleksji, czy przypadkiem w jego domu
nie zamieszkaly jakie$ duchy czy potwory. Omdwione utwory w blyskotliwy
sposob potrafig dotrze¢ do serc odbiorcow, sprawiajac, ze ci zdadza sobie spra-
we, Ze $wiat jest roznorodny, ze nie ma dwdch takich samych ludzi, ze wszyscy
sie roznimy. Oswajaja mtodych odbiorcéw z innoscia, demitologizuja ja, poka-
zujac, ze kazdy moze by¢ nig naznaczony. Mieszkancow zagrzebskiej kamieni-
cy Dubravki Ugresi¢ mozna by nazwac grupa odludkéw, kazdy bowiem zmaga
sie z odmiennoscig postrzegang najczesciej przez spoteczenstwo jako problem.
Wszyscy jednak szanujg sig, wspieraja i pomagaja sobie. Marijanovi¢ za$ udo-
wadnia - w mysl hasla, ze jesteSmy tacy, jakimi widzg nas inni - ze dziwakami
mozemy stac si¢ nawet we wlasnym domu. Przedstawieni autorzy wzbudzaja
dziecieca ciekawos$¢ wobec roznorodnosci i tego, co jeszcze niepoznane, intry-
guja, zachecaja do rozwazan i niedawania wiary krzywdzacym stereotypom,
ucza akceptacji faktu istnienia innosci, bez ktorej - jak pisze Szymon Kloska:
»hie ma szans na dobrg literature dla dzieci. Co za tym idzie, nie ma tez szans
na ciekawe i wartosciowe zycie” (Kloska, 2017: 11).
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